ZYRA E GJENDJES CIVILE
GJAKOVE

Parashtruesi 1 kérekesés: Blerta Morina, pérfagésuar nga Avokatja Rina Kika sipas
autorizimit té bashkéngjitur (tutje referuar si “Klienti”)

Mgé daté: 04 prill 2018

KERKESE PER NDERRIM

TE EMRIT DHE SHENUESIT TE GJINISE

NE DOKUMENTE TE IDENTIFIKIMIT
Arsyetim1

Me ané té shkrese Klienti kérkon nga Zyra e Gjendjes Civile né Gjakové gé t'1 ndérrohet emri nga
“Blerta” né “Blert” dhe shénuesi i gjinisé nga “F” né “M” né Regjistrin e Gjendjes Civile dhe né
té gjitha dokumentet e identifikimit, né ményré qé emri dhe shénuesi i gjinisé té jené né harmoni
me identitetin e tij gjinor. Kérkesa pér ndérrimin e emrit paraqitet konform nenit 12 dhe 17 té
Ligjit Nr. 02/1.-118 pér Emrin Personal dhe né pérputhje me Udhézimin Administrativ

Nr.19/2015 pér Kushtet dhe Procedurat e Ndérrimit dhe Korrigjimit té¢ Emrit Personal. Ndérkaq
kérkesa pér ndérrimin e shénuesit té Gjinisé paraqgitet konform Neni 3, paragrafi 1.9 1 Ligjit pér
Barazi Gjinore, nenit 22 dhe 53 té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés, si dhe vendimet e

Gjykatés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut.

BAZA FAKTIKE

1. Klienti éshté shtetas i Republikés sé¢ Kosovés i lindur mé ||| | G Qc ~e2

fémijéria ai ka pasur tendenca té vishet si mashkull dhe t€ identifikohet me gjininé mashkullore, e
jo gjininé femérore té€ pércaktuar né lindje. Si 1 rritur, Klienti jeton dhe paragitet si burré né té gjitha
sferat e jetés: né€ puné, né qytet, gjaté kohés qé e kalon me familje, né shtépi, gjaté kohés qé e kalon
me miqté dhe né té gjitha situatat e rrethanat tjera té jetés sé pérditshme. Sidoqofté emri dhe gjinia
e shénuar né dokumentet e tij t€ identifikimit nuk pérkon me emrin me t€ cilin ai prezantohet dhe
me gjininé me té cilén ai identifikohet. Kjo e detyron até qé té kalojé népér pérvoja diskriminuese
né jetén e tij té€ pérditshme. Rrjedhimisht, pércaktimi i shénuesit té gjinisé femérore e jo

mashkullore, dhe njéherésh emrin“Blerta” e jo “Blert” né¢ dokumentet e identifikimit paraqesin

1Pérgjaté kétij dokumenti, Klientit do t’i referohemi né gjininé mashkullore nga se kjo éshté gjinia me té cilén ai
identifikohet.



pengesa té cilat nuk ia lejojné atij integrimin e ploté né shoqéri. Pengesat né fjalé jané té ndryshme
dhe paragiten né jetén e tij t€ pérditshme né raport me institucionet shtetérore, bankat dhe né té
gjitha situata tjera ¢do heré qé i kérkohet paraqgitja e dokumentit té identifikimit. Kjo ndodhé pasi
qé né dokumente figuron gjinia dhe emri feméror, ndérsa ai jeton dhe paraqitet si burré. Pérvojé
mé e shpeshté pér té éshté edhe kalimi i pikave kufitare kur 1 kérkohet té€ paraqesé dokumentet e
identifikimit. Mospérputhja e gjinisé me té cilén ai paragitet dhe gjinisé e emrit né dokumentet e
identifikimit rezultojné gjithmoné né kontrolla té gjata e marrje né pyetje té pa-nevojshme nga
autoritetet shtetérore, gjé qé e bén kalimin e pikave kufitare ¢do heré njé periudhé traumatike pér

Klientin.

3. Andaj, éshté esenciale q¢€ shénuesi i gjinisé dhe i emri i Klientit né dokumentet e
identifikimit té€ pérputhet me gjininé me té cilén ai identifikohet dhe emrin me té cilin ai

prezentohet, né ményré qé ai té arrijé t€ integrohet plotésisht né shoqéri. Prandaj e paragesim

kété
kérkesé pér ndérrimin e shénuesit té gjinisé dhe té emrit né pérputhje té ploté me ligjet dhe aktet

nénligjore né fuqi si¢ €shté e spjeguar mé poshté.
BAZA JURIDIKE
a) Kérkesa pér ndérrimin e emrit

4. Kérkesa pér ndérrimin e emrit paragitet konform nenit 12 dhe 17 t€ Ligjit Nr. 02/L-118

pér Emrin Personal (Ligji pér Emrin Personal) dhe né pérputhje me Udhézimin Administrativ
Nr.19/2015 pér Kushtet dhe Procedurat e Ndérrimit dhe Korrigjimit té Emrit Personal (UA pér
Ndérrimin e Emrit). Baza mbi té cilén mbéshtetet kjo kérkesé éshté e pércaktuar né nenin 6,
paragrafi 1.8 1 UA pér Ndérrimin e Emrit ku arsye pér ndérrimin e emrit mund té jeté rasti kur

“Emri personal e pengon integrimin e personit né shoqéri.”

5. Si¢ u shpjegua edhe mé larté, jané shumé situata né jetén e pérditshme né té cilat Klienti

ndihet i diskriminuar dhe i pérjashtuar nga shoqéria pér shkak té€ mospérputhjes sé identitetit t€ tij
gjinor me shénuesin e gjinisé né¢ dokumentet e tij t€ identifikimit. Andaj emri “Blerta” e pengon
integrimin e tij né shoqéri dhe nuk ia mundéson atij té jetojé lirshém né pérputhje me identitetin e
tij gjinor. Ndryshimi 1 emrit té tij nga “Blerta” né “Blert” éshté esencial pér integrimin e tij né
shoggéri.

6. Poashtu, kérkesa e Klientit nuk ka pengesa procedurale té cilat do ta pamundésonin
ndryshimin e emrit té tij. Asnjé nga pengesat e listuara né nenin 18 té Ligjit pér Emrin Personal

(tutje referuar si: “UA pér Ndérrimin e Emrit Personal”) apo té pengesave té listuara né nenin 5

té

UA pér Ndérrimin e Emrit nuk paraqitet né rastin konkret.



Pérkatésisht:

- kundér Klientit nuk éshté duke u zhvilluar proceduré penale pér vepér penale e cila
ndiqet sipas detyrés zyrtare — kjo déshmohet nga vértetimi i t€ kaluarés kriminale té léshuar

nga policia i bashkéngjitur kétu si Shtojca Nr. 7;

- nuk 1 éshté shqiptuar asnjé dénim dhe nuk e kemi rastin e vazhdimit té pasojave
juridike té dénimit — kjo déshmohet nga vértetimi i léshuar nga Gjykata Themelore né

Gjakové i bashkéngjitur kétu si Shtojca Nr.6

- kérkesa nuk paraqitet pér shmangjen e detyrimeve t€ pércaktuara me ligj — kjo
déshmohet nga paraqitja e vértetimit nga Administrata Tatimore ku vértetohet se Klienti
nuk ka borxh ndaj shtetit i bashkéngjitur kétu si Shtojca Nr.8, si dhe Vértetimit se nuk ka

obligime tatimore ndaj shtetit pér tatimin né proné i bashkéngjitur kétu si Shtojca Nr.9.

- emri personal i Klientit nuk éshté ndérruar né pesé vitet e fundit — fakt 1 déshmuar

me Vértetimin nga arkiva mbi historikun e ndryshimit té emrit, bashkéngjitur kétu me

Shtojcén Nr.5 | dhe

- kérkesa nuk ka karakter fyes, imoral, racist dhe éshté né konformitet té ploté me té
drejtat dhe lirité e té tjeréve dhe té veté Klientit — kjo déshmohet né bazé té argumentimit

té méposhtém.
b) Kérkesa pér ndérrimin e shénuesit té gjinisé

7. Sipas nenit 3, paragrafi 1.3 té Ligjit pér Barazi Gjinore, “gjinia mashkullore” definohet si:

“cdo person qé e konsideron veten si té tillé pavarésisht moshés dhe statusit martesor”.
Pra né kété definicion nuk hyn pércaktimi i seksit qé personi ka pasur né lindje, por me réndési
éshté vetém pérceptimi personal i gjinisé apo gjinia té cilén personi e konsideron si té veten. Andaj
kérkesa pér ndryshimin e shénuesit té gjinisé né dokumente té identifikimit €shté e bazuar sepse

pércaktimi 1 gjinisé né dokumente duhet té pérshtatet me até gjini me té cilén personi identifikohet.

8. ME tutje, kérkesa pér ndérrim té emrit bazohet né faktin se identiteti gjinor sipas ligjeve né
fuqi né Kosové éshté kategori e mbrojtur ligjore sipas Ligjit pér Barazi Gjinore dhe Ligjit pér
Mbrojtje nga Diskriminimi. Sipas nenit 3, paragrafi 1, pika 9 Ligjit pér Barazi Gjinore pércakton
definicionin e identitetit gjinor si vijon:

“Identiteti gjinor - kjo karakteristiké e mbrojtur mbulon identitetin q¢ ka té

béjé me gjininé e njé personi, dukjen apo karakteristikat tjera qé lidhen me

gjininé e njé personi (qofté pérmes ndérhyrjes kirurgjike apo jo) duke mos

marré parasysh seksin ge personi e ka pasur né lindje.”



9. Ndérkaq sipas nenit 1 té Ligjit pér Mbrojtje nga Diskriminimi, diskriminimi né bazé té
identitetit gjinor gézon mbrojtje ligjore njésoj si bazat tjera té diskriminimit t€ numéruara né
kété nen. Né anén tjetér, neni 22 i Kushtetutés sé¢ Kosovés thekson se "T¢€ drejtat dhe lirité e
njeriut té garantuara me marréveshjet dhe instrumentet ndérkombétare né vijim, garantohen me
kété Kushtetuté, zbatohen drejtpérdrejté né Republikén e Kosovés dhe kané prioritet, né rast
konflikti, ndaj dispozitave e ligjeve dhe akteve té tjera t€ institucioneve publike(...)”. Tri nga teté
konventat e listuara né nenin 22 té Kushtetutés, pérkatésisht (i) Deklarata Universale pér té
Drejtat e Njeriut (DUDNY]), (ii) Pakti pér té Drejtat Civile dhe Politike (PDCP) dhe (iii)
Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (KEDN]J) pérmbajné obligime pozitive ndaj
shteteve nénshkruese pér t€ mbrojtur t€ drejtat themelore dhe pér té€ ofruar trajtim té barabarté
ndaj té gjithé shtetasve té vet, duke pérfshiré kétu edhe personat transgjinor. Duke qgené se té tri
k"nventat jané drejtpérdrejté té€ aplikueshme né Kosové, té njejtat obligime pozitive pér mbrojtjen
dhe

pérmbushjen e té drejtave té njeriut i takojné edhe shtetit té Kosovés.

(i) Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut dhe

(i) Pakti pér té Drejtat Civile dhe Politike

10. Obligimet pozitive té shteteve né raport me njohjen ligjore té identitetit gjinor te personat
transgjinor buron piké sé pari nga Neni 6 DUDN] e garanton té drejtén e njohjes sé personit para
ligjit dhe pércakton: “Gjithkush ka té drejté gé t'1 njihet kudo personaliteti juridik”. Pastaj, neni 3
DUDN]J dhe neni 9 PDCP mbron integritetin trupor né kuadér té sé drejtés pér liri dhe siguri té
personit, ndérkaq Neni 12 DUDN] dhe neni 17 PDCP mbrojné té drejtén né jetén private.

(i) Konventa Evropiane pér t€ Drejtat e Njeriut

11. E drejta e respektimit té jetés private dhe familjare éshté e drejté e garantuar me nenin 8
KEDN]J. Ky nen pércakton si vijon:
Neni 8

“1. Cdokush ka té drejtén e respektimit té jetés sé tij private dhe familjare,

banesés dhe korrespondencés sé tij.

2. Autoriteti publik nuk mund té ndérhyjé né ushtrimin e késaj té drejte,

pérvegse né shkallén e parashikuar nga ligji dhe kur éshté e nevojshme né njé

shoqéri demokratike, né interes té sigurisé publike, pér mbrojtjen e rendit

publik, shéndetit ose moralit ose pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té

tjeréve”.

12. Duke marré parasyshé se sipas nenit 53 té Kushtetutés sé¢ Kosovés, té drejtat dhe lirité
themelore interpretohen né harmoni me vendimet gjyqésore té Gjykatés Evropiane pér té Drejtat
e Njeriut (GJEDNY]), obligimet pozitive té shtetit té¢ Kosovés pér sigurimin dhe garantimin e té

drejtés né jeté private interpretohet sipas vendimeve té késaj gjykate.



13. Né vitin 1992, né rastin B. kundér Francés, GIEDN] pér heré té paré ka vendosur se ka pasur
shkelje té sé drejtés pér respektimin e jetés private dhe familjare nga neni 8 KEDN]J né rastin kur
autoritetet franceze ia kané refuzuar ndryshimin e gjinisé né regjistrin e gjendjes civile njé
aplikuese transgjinore (nga mashkull né femér).2 GJEDN]J né kété rast ka vendosur se refuzimi
pér ndryshimin e gjinisé€ né regjistrin civil ka shkaktuar qé aplikuesja té vendoset né njé situaté té

pérditshme e cila nuk siguron respektin e duhur pér jetén e saj private.3

14. Né vitin 2002 éshté marré vendimi pér rastin Christine Goodwin kundér Britanisé sé Madbe, 1

cili njéherésh éshté edhe vendimi kryesor né lidhje me obligimet pozitive té shtetit pér njohjen
ligjore té gjinisé sipas identitetit gjinor.4 N¢é kété vendim GJEDN] ka krijuar precedentin me té
cilin ka vendosur se mosnjohja e gjinisé nga Britania e Madhe me té cilén aplikuesja identifikohej

paraqet shkelje té té€ drejtave t€ njeriut t€ mbrojtura me nenin 8 KEDN]J — e drejta né jetén

private

dhe familjare, si dhe nenit 12 KEDN] qé e garanton té drejtén né martesé dhe né krijimin e
familjes.5 Gjykata vendimin e ka marré duke u theksuar se nuk ka faktor té réndésisé sé€ interesit
publik té cilat do té peshonin mé shumé se interesi individual i aplikueses pér t’ia njohur ligjérisht

gjininé e ri-caktuar.6

15. Kur flasim pér mbrojtjen ligjore t€ personave transgjinor né Kosové éshté me réndési té

pérmendet edhe Mendimi Juridik i Avokatit t€ Popullit i cili né cilésiné e Mikut té Gjykatés

(Amicus
Curiae) 1 €shté drejtuar Gjykatés Themelore né Prishtiné né lidhje me gjendjen e homofobisé dhe

transfobisé né Kosové. Avokati i Popullit ndér té tjera thekson:

"Pér sa i pérket kornizés ligjore té Kosovés, pa as t€ vetmin dyshim mund té
thuhet se ajo i mbron té drejtat e garantuara me KEDN]J-né dhe ndalon ¢farédo
lloji té diskriminimit t€ bazuar né orientim seksual dhe identitet gjinor. Duke
filluar nga korniza ligjore dhe ndérthurja me praktikén e GJEDN]J-sé, nuk mbetet
asnjé zbrazéti né legjislacionin ekzistues qé kérkon plotésim lidhur me
mbrojtjen e métejshme té té drejtave né bazé té orientimit seksual dhe

identitetit gjinor."7

16. Pér shkak t€ arsyetimit dhe argumenteve té paraqitura mé sipér, Parashtruesi i Kérkesés
kpnsideron.ss kérkow st pEprgaugmin e emrit dhe t€ shénuesit t€ gjinisé ashtu qé té pérputhen
3

Ibid, paragrafi 63.

4

Christine Goodwin kundér Mbretérisé sé Bashkuar, nr.28957 /95, KEDN]J 2002.

J

Ibid, paragrafi 93, 104, 104.
6

Ibid, paragrafi 93 i Vendimit.

Institucioni i Avokatit t& Popullit t&€ Kosovés, Mendin Juridik i Avokatit té Popullit né Cilésiné e Mikut té Gjykatés (Amicus
Curiae) pér Gjykatén Themelore né Prishtiné né lidhje me giendjen ¢ homofobisé dhe transfobisé, nr.689/2017, 2 maj 2017 Faqe 75
paragrafi 3.



me identitetin e tij gjinor jané plotésisht té€ bazuara né legjislacionin e aplikueshém né Kosové.
Andaj kérkojmé nga Zyra e Gjendjes Civile qé pas shqyrtimit té késaj kérkese, té shtojcave té

bashkéngjitura si dhe té thénave té mésipérme té nxjerré kété:
VENDIM
I. APROVOHET si plotésisht e bazuar Kérkesa pér Ndérrimin e Emrit dhe té Shénuesit
té Gjinisé né Dokumente té Identifikimit;

II. NDERROHET né Regjistrin e Gjendjes Civile dhe né té gjitha dokumentet e
identifikimit emri i parashtruesit té kérkesé nga “Blerta” né “Blert” né pérputhje me

identitetin gjinor té parashtruesit té kérkesés dhe

II. NDERROHET né Regjistrin e Gjendjes Civile dhe né té gjitha dokumentet e
identifikimit shénuesi 1 gjinisé nga “F” né “M” né pérputhje me identitetin gjinor té

parashtruesit té kérkesés.

Sipas Autorizimit:

Rina Kika LLLM
Avokate
049 355 722

rina@kika-associates.com
Rt. Edith Durham B1 1/11

Prishtiné 10000
Kosové

LISTA E SHTOJCAVE

Autorizimi i Avokates Rina Kika i nénshkruar mé daté 2 prill 2018

Shtojca Nr. 1 Kérkesa e plotésuar sipas Shtojcés 1 t€ Udhézimit Administrativ Nt.19/2015 pér
Kushtet dhe Procedurat e Ndérrimit dhe Korrigjimit t€ Emrit Personal
Shtojca Nr.2 Dokumenti i identifikimit

Shtojca Nr.3 Certifikata e lindjes

Shtojca Nr.4 Ekstrakti nga regjistri gendror i gjendjes civile;



Shtojca Nr.5 Vértetimin nga arkiva (duke pérfshiré historikun e ndryshimeve pér emér dhe
mbiemér té€ pasqyruara né regjistrin fizik té lindjes).

Shtojca Nr.6 Vértetim nga gjykata qé nuk éshté nén hetime te vendbanimit aktual, dhe

vértetimin e vendbanimit te méparshém, nése pala ka béré ndérrim té vendbanimit si dhe
vértetimin nga vendi 1 lindjes;

Shtojca Nr.7 Vértetim nga policia pér verifikimin e sé kaluarés kriminale;
Shtojca Nr.8 Vértetim nga administrata tatimore se nuk ka borxh ndaj shtetit;

Shtojca Nr.9 Vértetim i tatimit né proné qé ka kryer té gjitha obligimet tatimore né proné.



